Cijene su bez PDV-a i vaze do 31.05.2021. Osim u slu€aju znatne promjene cijena sirovina od dobavljata. Zadrzavamo pravo na Stamparske pogreske




kKontaktirajte nas ...

schachermayer sarajevo info@schachermayer.ba

Sarajevo 71000, Dzemala Bijedica 156 T. +387 (0)33 775 344 F. +387 (0)33 775 330
T. +387 (0)33 775 345

Odjel unutarnje uredenje (IAB)

T E-Mail
Almir Muminovi¢ +387 (0)33 775 338 almir.muminovic@schachermayer.ba
Sakib Kaljevi¢ +387 (0)33 775 339 sakib.kaljevic@schachermayer.ba
Odjel gradevina - metal - staklo (BMG)

T. E-Mail
Dragan Vasilj +387 (0)33 775 334 dragan.vasilj@schachermayer.ba
Amir Gusi¢ +387 (0)33 775 335 amir.gusic@schachermayer.ba
Igor Gasevic +387 (0)33 775 336 igor.gasevic@schachermayer.ba
Haris Teskeredzi¢ +387 (0)33 775 347 haris.teskeredzic@schachermayer.ba
Odjel specijalizirane trgovine (FHM)

T. E-Mail
Adela Sulji¢ +387 (0)33 775 341 adela.suljic@schachermayer.ba

Odjel velikin strojeva za obradu drveta i metala (GMA)

T. E-Mail
Kemal Muiji¢ +387 (0)61 482 661 kemal.mujic@schachermayer.ba
schachermayer mostar T. +387 (0)36 350 302 F. +387 (0)36 352 781
Mostar 88000, Bisce polje bb E-Mail
Alen Rozi¢ alen.rozic@schachermayer.ba
Zoran Beno zoran.beno@schachermayer.ba

schachermayer banja luka T +387 (0)51 378 400 F. +387 (0)51 378 402

Banja Luka 78000, Branka Popovica 126 E-Mail
Zeliko Greb zeljko.greb@schachermayer.ba
Dusan Novakovi¢ dusan.novakovic@schachermayer.ba

pojasnjenje tockica uz brojeve artikala

® = crvenatocka pokraj broja artikla: artikli nisu na skladistu u Linzu, rok isporuke na upit
= zutatoc¢ka pokraj broja artikla: artikli su na skladistu u Linzu
= bez tocke pokraj broja artikla: artikli su na skladistu u Sarajevu (osim set artikala)

Sve cijene su bez PDV-a.
Cijene sa oznakom “N” su neto cijene bez PDV-a.

Impressum:

Vlasnik i izdavac:
Schachermayer d.o.o.
DZemala Bijedi¢a 156, 71000 Sarajevo

Schachermayer zadrzava pravo na promjene podataka bez prethodnih obavjestenja. Slike artikala mogu odstupati od izgleda istih u stvarnosti.
Tehnicki crtezi i navedene mjere su neobavezujuci. Zadrzavamo pravo na moguce pogreske.
Nedopustena je objava, umnozavanje i prerada objavljenih materijala i slika bez suglasnosti izdavaca.

2020 © by Schachermayer Bosna i Hercegovina. Sva prava zadrzana.
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\VOLPATO
Profil Stili

PriCvrsni materijal nije u opsegu isporuke.

Marka: Volpato
Sustav: Stili
Duljina: 4800 mm
Sirina: 50 mm
Materijal: aluminij
Povrsinska obrada: crno eloksirano
Br.art Tip JM Cijena BAM za
103 332 596 MG/PVALO9 4800 kom 145,50 1 kom
Grupa proizvoda 300 F62
VQI__I?/\TD
Pokrovni profil za profil Stili
Marka: Volpato
Sustav: Stili
Duljina: 100/rola m
Materijal: plastika
Povrsinska obrada: opal
Br.art Tip JM Cijena BAM za
103 332 597 MG/SL m 0,62 im
Grupa proizvoda 300 F62
\/QI._I?."\TD
Nogica sokla gornja Stili
Podrugje podesavanja: +10 mm, -5 mm
Opseg isporuke:
1 spojni element 85/55MGO01
1 podesiva nogica 85/55MG02
1 vijak 4,2x25 85/07125
1 vijak M6 85/07MG (za stropno pri¢vrscivanje)
Marka: Volpato
Sustav: Stili
Duljina: 90 mm
Sirina: 56,6 mm
Materijal: aluminij
Povrsinska obrada: crno eloksirano
Brart Tip JM | Cijena BAM za
103 332 599 MG/KT10 62 GT 24,15 1GT
Grupa proizvoda 300 F62

4 | stili 2021 www.schachermayer.ba



VOLPATO

DUy T s

Nogica sokla donja Stili

Podrucje podesavanja: +15 mm

Opseg isporuke:

1 spojni element 85/55MGO01

1 podesiva nogica 85/55MG02
1 vijak 4,2x25 85/07125

Marka:

Sustav:

Duljina:

Sirina:

Materijal:
Povrsinska obrada:

Br.art Tip
103 332 598 MG/KTO1 62
NOLPATO

DALY T AT

Volpato

Stili

90 mm

56,6 mm
aluminij

crno eloksirano

Nosac drvenih polica Stili

Za pri¢vrséivanje drvenih polica.

Opseg isporuke:

2 nosaca 85/06MGO01

2 priévrsne ploce 85/05MG
2 vijka M6x8 85/07MG

Marka:

Sustav:

Duljina:

Sirina:

Materijal:
Povrsinska obrada:

Br.art Tip
103 332 600 MG/KT03 62
NOLPATO

ST I s

Nosac staklenih polica Stili

Za staklene police.

Potrebno je 2 garniture za 1 staklenu policu.

Opseg isporuke:

2 nosaca 85/06MG02

2 pri¢vrsne plo¢e 85/05MG
2 vijka M6x8 85/07MG

Marka:

Sustav:

Duljina:

Sirina:

Materijal:
Povrsinska obrada:

Br.art Tip
103 332 601 MG/KTO04 62

JM
GT

Volpato

Stili

160 mm

31 mm

aluminij

crno eloksirano
JM
GT

Volpato

Stili

50 mm

25 mm

aluminij

crno eloksirano
JM
GT

Cijena BAM za
23,10 1GT
Grupa proizvoda 300 F62
Cijena BAM za
16,10 1GT
Grupa proizvoda 300 F62
Cijena BAM za
12,60 1GT
Grupa proizvoda 300 F62

Regalni sustav Stili
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VOLPATO

Ty m T

Opseg isporuke:

1 nosa¢ gornji 89/MGTS

2 priévrsne ploce 85/90MGO1
5 vijka 4,2x25 85/07125

Marka:

Sustav:

Sirina:

Materijal:
Povrsinska obrada:

Volpato

Stili

25 mm

aluminij

crno eloksirano

Brart Tip Duljina mm | JM ‘ Cijena BAM za
103 332 602 MG/KT05.220.AL 62 220 GT 27,55 1GT
103 332 603 MG/KT05.295.AL 62 295 GT 28,80 1GT
Grupa proizvoda 300 F62

NVOLPATO

oY m T

Opseg isporuke:

1 nosac srednji 89/MGTC

2 pri¢vrsne plo¢e 85/90MGO01
3 vijka 4,2x25 85/07125

Marka: Volpato

Sustav: Stili

Materijal: aluminij

Povrsinska obrada: crno eloksirano
Br.art Tip Duljina mm Sirina mm | JM | Cijena BAM za
103 332 604 MG/KT.06.170.AL 09 170 15 GT 12,95 1GT
103 332 611 MG/KT.06.245.AL 09 245 25 GT 15,10 1GT

Grupa proizvoda 300 F62
NOLPATO

LT T T

Opseg isporuke:

1 cijev 89/MGTAXL

1 gumeni pokrov

2 pri¢vrsne plo¢e 85/05MG
2 vijka M6x8 85/07MG

Marka: Volpato
Sustav: Stili
Sirina: 15 mm
Materijal: aluminij
Povrsinska obrada: crno eloksirano

Brart Tip Duljinamm | JM | Cijena BAM za

103 332 612 MG/KT.02XL 090AL 09 900 GT 28,25 1GT

103 332 613 MG/KT.02XL 120AL 09 1200 GT 40,45 1GT

Grupa proizvoda 300 F62

6 | stili 2021 www.schachermayer.ba
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OPCI

UVJETI POSLOVANJA

SCHACHERMAYER D.O.0.
Dzemala Bijedi¢a 156, 71000 Sarajevo
info@schachermayer.ba
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OPCE ODREDBE

Opdi uvjeti poslovanja Drustva sa ograni¢enom odgov-
ornoscéu Schachermayer d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu
Prodavac) sadrze standardne uvjete poslovanja sa
fizi€kim i pravnim licima (u daljem tekstu Kupci), i odnose
se na postupak komunikacije, na uvjete za obavljanje
svih poslovnih transakcija i druga pitanja od interesa za
poslovanje izmedu Prodavca i Kupca, u namjeri da se
obezbijedi primjena dobrih poslovnih obi¢aja i prakse i fer
odnos prema Kupcu.

Op¢i uvjeti poslovanja ¢ine sastavni dio svih ponuda i
ugovora koji se zakljuuju izmedu Prodavca i Kupca.
Smatra se da Kupac prihvata Opée uvjete poslovanja u
trenutku zakljuéivanja ugovora, odnosno zaklju¢ivanjem
kupovine (potvrdom naloga).

Ukoliko se pojedni uvjeti u Ugovoru o uvjetima i nacinu
prodaje zaklju¢enog s Kupcem razlikuju od Opéih uvjeta
poslovanja, vazeéi je Ugovor o uvjetima i nadinu prodaje.
Ako je Prodavac sa Kupcem u duzem poslovnom odnosu,
ovi uvjeti se primjenjuju, ¢ak i ako njihovo vazenje nije
posebno istaknuto.

Opdi uvjeti poslovanja vaze za sve dodatne poslove neo-
phodne Prodavcu za ispunjavanje obaveze prema Kupcu.
Opdi uvjeti poslovanja vaze za sve naloge, ¢ak i one koji
nisu posebno dogovoreni u pismenoj formi.

SKLAPANJE POSLOVNOG ODNOSA

Ponude Prodavca - ¢ak i one na zahtjev Kupca - nisu
obavezujuce za Kupca, u pogledu u njima utvrdene,
cijene, rokova i nacina isporuke. Dostavljene tehnicke
informacije o proizvodima ili rjeSenja predlozena od strane
Prodavca i uzorci su isto tako neobavezujuéi i informa-
tivnog karaktera.

Po isteku roka nazna¢enog na ponudi, iste nisu obavezu-
juce za Prodavca.

Poslovni odnos se smatra skloplienim u momentu pis-
mene potvrde ponude odnosno naruzbe Kupca (fax, mail,
narudzbenica, web shop).

U slucaju da potvrdena ponuda od strane Kupca odstupa
od njegove narudzbe, vazi potvrdena ponuda.

PRODAJA ROBE

Prodaja robe se vrsi u sjedistu Prodavca u trenutku
placanja, kad je Kupac fizicko lice.

U uvjetima “prodaje pouzec¢em” prodaja robe se vrsi
prilikom preuzimanja, odnosno urucenja.

Kada je Kupac pravno lice prodaja robe se vrsi na nacin
predviden ugovorom stranaka ukoliko isti postoji. U
suprotnom se primjenjuju uvjeti iz Opcih uvjeti poslovanja.
Prodavac je izvr$io obavezu prodaje robe Kupcu kada mu
robu urudi ili preda ispravu kojom se roba moze preuzeti.
Za kupljenu robu Prodavac ¢e kupcu izdati raéun - ot-
premnicu. Kupac je duzan na racunu — otpremnici potvrditi
primitak robe. Pravilna i potpuna potvrda primitka robe
od strane kupca sadrzi: ¢itko ime i prezime osobe koja
preuzima robu, potpis osobe koja preuzima robu.

PREUZIMANJE ILI ISPORUKA ROBE | REKLAMACIJE
Roba za preuzimanje, za koju se Kupcu izda obavijest
da je spremna za otpremu, mora se preuzeti u roku od 14
dana, ukoliko to nije drugacije dogovoreno. Ukoliko se to
ne izvr$i Prodavac ima pravo otpremiti robu na tro$ak i
rizik kupca.

Kupac je duzan u trenutku predaje odnosno preuzimanja
pregledati robu. Preuzimanjem robe Kupac potvrduje da je
roba bez materijalnih nedostataka.

Ako je roba isporu¢ena na adresu Kupca, kupac je duzan
prebrojati broj paketa, koleta, paleta i buntova i uporediti
sa stanjem na prevoznici. U slu€aju neslaganja ili u slu¢aju
vidljivih vanjskih osteéenja isporucene posilike, Kupac je
duzan napraviti zapisnik o nedostacima isporuke, isti dati
isporuciocu na potpis te dostaviti Prodavcu.

Kupac je duzan isporu¢enu robu na uobi¢ajeni nacin
pregledati ili je dati na pregled, ¢im je to prema redovnom
toku stvari moguce, i o vidljivim nedostacima obavijestiti
Prodavca najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana
preuzimanja, inae gubi pravo koje mu po toj osnovi pripa-
da.

Prodavac ¢e prihvatiti reklamacije na isporuc¢enu robu,
kvalitativne i kvantitativne, samo u pismenom obliku u
roku od 7 radnih dana od dana preuzimanja robe. Kupac
je duzan da u reklamacijskom zapisniku navede tacan
broj i datum otpremnice i raduna, kako bi se zadovoljili
reklamacijski uvjeti.

Nakon isteka reklamacijskog roka od 7 radnih dana,
reklamacije se nece uvaziti.

U slucaju nedostataka na proizvodu, prodavac se obave-
zuje na zahtjev i po izboru Kupca:

-zamijeniti proizvod sa nedostatkom drugim istovjetnim
novim ispravnim proizvodom,

-vratiti placeni iznos i nadoknaditi stvarne razumne doku-
mentovane tro§kove vrac¢anja proizvoda sa nedostatkom
ili ukloniti nedostatak na proizvodu o svom trosku.

ODIJELJENE ISPORUKE

Prodavcu su dopustene podijeliene odnosno djelomi¢ne
isporuke, ukoliko to nije drugacije dogovoreno sa Kupcem.
Otkazivanje ugovora ili bilo koji drugi nacin raskida
poslovnog odnosa ne utic¢e na isporuku preostalih dijelova
isporuke, osim ako se u raskidu ugovora to nije izri¢ito
naznacilo.

ROKOVI ISPORUKE
Prodavac se obavezuije isporuciti naru¢enu robu: u
roku od 3 dana od dana narudzbe, ako se roba nalazi
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na skladi$tu u Sarajevu, u roku od 14 dana od dana
narudzbe, ako se roba nalazi na skladi$tu u Linz-u (Austri-
ja) u slucaju da se naruéeni artikli ne nalaze ni na jednom
skladistu firme Schachermayer ili da naruceni artikli
prelaze koli¢inu koja se nalazi na skladistu, vrijede rokovi
isporuke od proizvodaca ( od 4 do 16 sedmica od dana
narudzbe ).

Rok isporuke poéinje te¢i od dana prijema pismene
potvrde ili narudzbe od strane Kupca.

U sluéaju dogovorene isporuke na adresu kupca,
Prodavac se obavezuje isporucivati robu po paritetu
FCO-Kupac, ako je vrijednost jedne isporuke veca od 300
KM bez poreza, a ako je vrijednost jedne isporuke manja,
Prodavac ¢e zaraCunati transportne troskove.

VISA SILA

Termin ,Visa sila“, za potrebe ovih Opéih uvjeta poslovan-
ja, oznacava vanjske i izvanredne okolnosti koje nisu
postojale u trenutku sklapanja posla, koje se nisu mogle
predvidjeti, te su nastale bez htijenja i utjicaja Prodavca,
a njihovo nastajanje, tok i posljedice nisu mogli biti
sprijeGeni mjerama, sredstvima ili radnjama, koje su se,

u predmetnom meduodnosu okolnosti i nastaloj stvarnoj
situaciji, mogli opravdano zahtijevati i razumno

ocekivati od Prodavca. Pod pojmom Vise sile ili okolnosti
za koju nije opravdano i razumno ocekivati da se nalazi
pod kontrolom ili utjicajem Prodavca podrazumijevaju

se prirodne nepogode, ukljuéujuéi i pozar, potres, olujno
nevrijeme ili poplava, drzavni akt ili akt nekog drugog
nadleznog tijela, obustava rada, eksplozija,

nesreca, pad elektricne mreze, znacajne politicke i soci-
jalne nemire, znacajne politicke ili ekonomske okolnosti
poput pobune, teroristi¢kog ¢ina ili objavljenog i neobjavl-
jenog rata.

ODGOVORNOST | ISKLJUCENJE ODGOVORNOSTI
PRODAVCA

Za proizvode koje isporuci Prodavac a podlijezu garanciji,
vrijede garancijski uvjeti koji su prilozeni svakom pojedi-
nom proizvodu.

Prodavac odgovara i za pravne nedostatke prodane robe i
duzan je stititi Kupca od prava i zahtjeva trecih lica kojima
bi njegovo pravo bilo isklju¢eno ili suzeno.

Do predaje robe Kupcu rizik slu¢ajne propasti ili oste¢enja
stvari snosi Prodavac, a s predajom robe rizik prelazi na
Kupca.

Opis proizvoda u katalozima, lecima i drugim javnim
izjavama, ne opisuju kvalitetu robe. Slike, dimenzije i
tezine u nasim listama i ponudama su samo priblizne i
mogu odstupati od izleda proizvoda u stvarnosti, u okviru
uobicajenih trgovackih tolerancija ili dozvoljene prema
odgovarajuéim normama.

Prodavac ne preuzima garanciju za odstupanje nijanse
boje proizvoda koja je zavisna od proizvodnije ili materijala.
Ako je kupac dobio uzorak proizvoda, tada kvalitet
isporu¢enog proizvoda, treba da odgovara uzorku.
Garancijske izjave od proizvodaca, ¢ak i ako su dalje
proslijedene od Prodavca, mogu se potrazivati samo od
proizvodaca.

POVRAT ROBE

Povrat robe koja nije predmet reklamacije, a koja je sa
skladista u Bosni i Hercegovini, moguce je izvrsiti uz
zaraCunavanje manipulativnih troskova u iznosu od 15%
od ukupne vrijednosti vraéene robe.

Povrat robe koja nije predmet reklamacije, a bila je sa
skladista u Austriji, moguce je izvrsiti samo u sluéaju da je
za istu i Prodavcu omogucen povrat u Austriju. Ukoliko se
kupcu odobri takav povrat, biti ée mu zaracunati anipula-
tivni troskovi u iznosu 15% od ukupne vrijednosti vracene
robe.

Gore navedeni povrat Prodavac prihvata samo ako su
artikli u originalnom pakiranju, u ispravnom stanju, bez
znakova koristenja. TroSkove povrata snosi kupac.

Artikle koji se od proizvodac¢a naruce direktno za kupca,
tj. artikle koji nisu sa skladista Prodavca (u poslovnom
Zzargonu Prodavca KB artikli) nije moguce vratiti.

Clan 10.CIJENE
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Za sve kupce vaze jedinstvene cijene koje se formiraju u
skladu sa Pravilnikom o formiranju cijena.

Cijene su u konvertibilnim markama (KM) sa obaveznom
naznakom da li su to maloprodajne cijene sa uracunatim
PDV-om ili veleprodajne cijene bez urac¢unatog PDV-a.
Izuzetno, ugovorne strane mogu zakljuéivanjem ugovora
utvrditi drugacije cijene, dodatne pogodnosti, rabate i
druge uvjete prodaje.

Prodavac se zbog velikog asortimana robe ne obavezuje
obavijestiti kupca o nastalim promjenama cijena.

Clan 11.UVJETI PLACANJA

1141
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1.3
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Placanije robe se vrsi islju¢ivo u konvertibilnim markama
(KM), osim kod ino placanja, kada ino Kupac uplatu vrsi na
devizni ra¢un Prodavca.

Kupac fizi¢ko lice, duzan je platiti robu u trenutku preuz-
imanja robe od Prodavca, odnosno prilikom dostave od
strane prevoznika u uvjetima “placanje pouzeéem”.

Kod uvjeta prodaje “plac¢anje pouzec¢em” roba se naplacu-
je prilikom urucenja, osim ako je to drugacije dogovoreno.
Kad je Kupac fizi¢ko lice, placanje se vrsi gotovinom ili
kreditnom karticom. Kad je Kupac pravno lice, placanje se
vrsi preko Ziro racuna, karticom koja glasi na ime firme ili
na drugi nacin odreden ugovorom stranaka.

Sa kupcem, fizickim ili pravnim licem je moguce sklopiti
ugovor o prodaji putem komercijalnih / robnih kredita.

Za kupce (pravna lica) koji se po prvi put pojavljuju kao
kupac i za koje se ne moze ocekivati kontinuitet saradnje,
uobicajeni nacin placanja je predracunski. Sa kupcima kod
kojih je vierovatan kontinuitet saradnje, odnosno postoji
odredeni ekonomski interes, zaklju¢uje se Ugovor o uv-
jetima i nacinu prodaje, kako bi se definisali svi relevantni
uvjeti prodaje/suradnije, ili ako je isporuka manje vrijednos-
ti, ti uvjeti ce biti iskazani na fakturi. Kad je kupac fizicko
lice ugovor se ne zakljucuje, a ako dode do zakljucivanja
ugovora nije potrebna posebna forma.

1.7

Prodavac se obavezuje Kupcu izdati racun / fakturu, bez
obzira da i je fizi¢ko ili pravno lice.

Rok za plac¢anje pocinje te¢i sa danom izdavanja fakture.
Kupac u zakasnjenju placanja je duzan nadoknaditi Pro-
davcu sve troskove nastale zbog Kup&evog zakasnjenja,
kao i pripadajucu zakonsku kamatu od 12%. U slucaju da
Kupac pravno lice na dan uplate ima otvorenih stavki van
valute Prodavac ce zatvarati racune po starosti.

Clan 12.0DOBRENJA

121

12.2

Za povrat robe Kupcu se ispostavlja Odobrenje. Prodavac
izdaje odobrenje tek kada je roba koja predmet povrata
stvarno vracena Prodavcu, ondnosno pristigla u sjediste
Prodavca.

Svaki kupac je duzan po primitku odobrenja, jedan prim-
jerak ovijeriti i vratiti zbog ispravke poreza.

Clan 13.UGOVORI

131
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Prilikom potpisivanja ugovora, Kupac predaje Prodavcu
sljede¢u dokumentaciju:

Izvod iz sudskog registra ili RjeSenje o osnivanju sa svim
izmjenama i dopunama

Uvjerenje o PDV registraciji (ID firme ukoliko Kupac nije
PDV obveznik)

Svaka obavijest koju ugovorne strane upucuju jedna
drugoj biti ¢e poslane pismom ili faksom i isto tako
potvrdene.

U slucaju da jedna od Ugovornih strana promijeni sjediste,
duzna je da o tome obavijesti drugu Ugovornu stranu, u
roku od 8 dana od dana promjene adrese sjedista. Ukoliko
to ne ucini, sve isporuke ¢e se smatrati uredno izvrSenim
ukoliko budu isporu¢ene na posliednju poznatu adresu
sjedista Ugovorne strane.

Prodavac ¢e odobriti kupcu kreditni limit, odnosno
maksimalni iznos zaduZzenja kupca u odredenom trenutku.
Kupac se obavezuje da ¢e isporuc¢enu robu placati u
dogovorenom roku.

Ukoliko vrijednost naru¢ene robe prelazi iznos limita,
kupac je duzan prije isporuke platiti iznos za koji se isti
prekoracuje.

Ukoliko Kupac ne podmiri dugovanja u dogovorenom
roku, Prodavac ¢e ga kontuinirano obavjestavati i to:
pismenom Obavijesti

pismenom Opomenom

pismenom Opomenom pred blokadu isporuke robe
pismenom Opomenom pred preduzimanje pravnog
postupka

Ukoliko Kupac ne ispuni obavezu pla¢anja ni nakon
pismene Opomene pred preduzimanje pravnog postupka,
isti je saglasan da Ugovor o uvjetima i na¢inu prodaje ima
shagu isprave temeljem koje ce se, u slu¢aju nepodmiren-
ja obaveze, naplata tj. izvr§enje modi provesti u izvrSnom
postupku.

Clan 14.RASKID UGOVORA ZBOG NEISPUNJAVANJA
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14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

Kada Kupac, koji je fizi¢ko lice ne izvrsi svoju obavezu,
Prodavac ima pravo zahtjevati ispunjenje obaveze.

Kada Kupac, koji je pravno lice, ne izvrsi svoju obavezu
Prodavac ima pravo:

zahtjevati ispunjenje obaveze,

odrediti naknadni rok za ispunjenje obaveze ili

raskinuti ugovor.

Prodavac ima pravo raskinuti ugovor sa Kupcom kada
Kupac ne izvrsi svoju ugovorenu obavezu u predvidenom
roku, ili prije isteka roka za ispunjenje obaveze ako je o¢ito
da Kupac nece ispuniti svoju obavezu iz ugovora.

Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti koje
otezavaju ispunjenje obaveze jedne strane, ili ako se

zbog njih ne moze ostvariti svrha ugovora, a u jednom i u
drugom slucaju u toj mjeri da je ocito da ugovor vise ne
odgovara ocekivanjima ugovornih strana i da bi po opéem
misljenju bilo nepraviéno odrzati ga na snazi takav kakav
je, strana kojoj je otezano ispunjenje obaveze, odnosno
strana koja zbog promijenjenih okolnosti ne moze ostvariti
svrhu ugovora moze zahtjevati da se ugovor raskine.
Raskid ugovora ne moze se zahtjevati ako je strana koja
se poziva na promijenjene okolnosti bila duzna u vrijeme
sklapanja ugovora uzeti u obzir te okolnosti ili ih je mogla
izbjeci ili savladati.

Strana koja zahtjeva raskid ugovora ne moze se pozivati
na promijenjene okolnosti koje su nastupile nakon isteka
roka odredenog za ispunjenje njezine obaveze.

Ugovor se nece raskinuti ako druga strana ponudi ili pris-
tane da se odgovarajuci uvjeti ugovora praviéno izmijene.
Ugovor se nece raskinuti ako druga strana ponudi ili pris-
tane da se odgovarajuci uvjeti ugovora praviéno izmijene.
Kada je ispunjenje ugovorne obaveze jedne strane postalo
nemoguce zbog dogadaja za koji nije odgovorna ni jedna
ni druga strana, gasi se obaveza druge.

Druga strana moze raskinuti ugovor ako djelimi¢no ispun-
jenje ne odgovara njezinim potrebama.

Clan 15. ZASTITA PODATAKA

15.1.

Vrlo ozbilino shvac¢amo zastitu podataka o kupcima.

Za sve informacije o zastiti podataka, molimo vas da
pogledate nasa pravila o privatnosti, dostupna na www.
schachermayer.ba/datenschutz.

Clan 16. ZAVRSNE ODREDBE

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Sva pitanja koja nisu regulisana Opéim uvjetima poslovan-
ja se reguliraju ugovorom stranaka i zakonom koji regulira
predmetna pitanja.
Opéi uvjeti poslovanja ée se objaviti na nacin dostupan
Kupcu u sjedistu, poslovnicama i na web stranici Prodav-
ca.
U slucaju spora u vezi tumacenja, primjene, pravdanja, tra-
janja, pravovaljanosti ili posljedica Opcih uvjeta poslovanja
ugovorne strane ¢e pokusati spor rijesiti sporazumnim
putem. U suprotnom, nadlezan je Opcinski sud u Saraje-
vu.
Op¢i uvjeti poslovanja stupaju na snagu i primjenjuju se
danom donosenja.

Sarajevo, maj 2018
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